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Vsetci PPS z Kontinentalnej Eur6py a Severnej Eur6py beruc do ivahy nasledovné,

Ked’Ze
(1) Tento dokument je spolo¢nym ndvrhom vypracovanym vSetkymi Prevadzkovate'mi prenosovych
sustav synchronnych oblasti Kontinentalna Eurdpa a Severna Europa (d’alej len ,,PPS“) ohl'adom
urcenia vychodisk a metodiky pre Analyzu nakladov a prinosov (dalej len ,,CBA®), ktora bude
uskutocnena s cielom posudit’ ¢asové obdobie, pocas ktorého musia jednotky alebo skupiny (d’alej
len ,,Poskytovatelia FCR®) poskytujuce rezervy na zachovanie frekvencie (frequency containment
reserves) (d’alej len ,,FCR*) s obmedzenymi energetickymi zasobami zachovéavat’ dostupnost’ v stave
ohrozenia v sulade s &lankom 156 ods. 11 nariadenia Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017,
ktorym sa stanovuje usmernenie pre prevadzkovanie elektrizacnej prenosovej stustavy (dalej len

,Nariadenie o usmerneni o prevadzke stustavy*). Tento ndvrh sa d’alej uvadza len ako ,,Metodika
CBA pre Navrh FCR*.

(2) Metodika CBA pre Navrh FCR zohladnuje vSeobecné principy a ciele uvedené v Nariadeni o
usmerneni o prevadzke sustavy a v nariadeni Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 714/2009 z 13.
jula 2009 o podmienkach pristupu do sustavy pre cezhrani¢né vymeny elektriny (d’alej len
,Nariadenie (ES) ¢. 714/2009”). Cielom Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy je
zabezpecenie prevadzkovej bezpecnosti, kvality frekvencie a efektivneho vyuZzivania prepojenej
sustavy a zdrojov. Na tento ucel stanovuje poziadavky pre Poskytovatel'ov FCR, aby zabezpecili, ze
ich jednotky alebo skupiny poskytujice FCR s obmedzenymi energetickymi zadsobami su v stave
ohrozenia nepretrzite schopné uplne aktivovat FCR poc¢as minimalneho ¢asového obdobia, ktoré
bude definované podl'a ¢lanku 156 ods. 10 a 11 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy.

(3) Clanok 156 ods. 9 Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy uvadza, 7e ak podl'a ¢lanku 156 ods.
10 a 11 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy nebolo stanovené Ziadne ¢asové obdobie, musi
kazdy Poskytovatel FCR zabezpe€it, aby jeho jednotky alebo skupiny poskytujuce FCR s
obmedzenymi energetickymi zdsobami boli nepretrzite schopné Uplne aktivovat’ FCR aspoii na 15
minut alebo v pripade frekvenénych odchylok mensich ako frekvenéna odchylka, ktora si vyzaduje
uplnu aktivaciu FCR, na ekvivalentne dlhé obdobie, alebo na obdobie, ktoré stanovi kazdy PPS a
ktoré nesmie byt dlh§ie ako 30 minut, ani kratsie ako 15 minut. Dalej uvadza, Ze ak bolo takéto
casové obdobie stanovené podla ¢lanku 156 ods. 10 a 11 Nariadenia o usmerneni o prevadzke
sustavy, kazdy Poskytovatel FCR musi zabezpecit', aby jeho jednotky alebo skupiny poskytujuce
FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami boli v stave ohrozenia nepretrzite schopné tplne
aktivovat’ FCR pocas posudzovaného ¢asového obdobia.

(4) Clanok 156 ods. 10 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy pozaduje, aby vsetci PPS v
synchronnych oblastiach Kontinentalna Eurdpa a Severna Eurdpa vypracovali navrh minimalneho
obdobia aktivacie, ktoré¢ musia Poskytovatelia FCR dodrziavat’. Stanovené obdobie nesmie byt’ dlhsie
ako 30 minut, ani kratSie ako 15 minuat. V tomto navrhu musia byt’ v plnej miere zohl'adnené vysledky
CBA uskutocnenej podl'a ¢lanku 156 ods. 11 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy.

(5) Clanok 156 ods. 11 Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy pozaduje, aby PPS v synchrénnych
oblastiach Kontinentdlna Eurdpa a Severnd Eur6pa navrhli vychodiska a metodiku CBA, ktord sa ma
uskutoCnit’ s cielom posudit’ ¢asové obdobie, pocas ktorého musia jednotky alebo skupiny
poskytujiuce FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami v stave ohrozenia zachovavat’ dostupnost’.
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Pri CBA je potrebné zohl'adnit’ prinajmensom toto:

(a) skusenosti ziskané s réznymi Casovymi ramcami a podielmi vznikajucich technologii v
jednotlivych blokoch LFC;

(b) vplyv stanoveného ¢asového obdobia na celkové naklady na rezervy FCR v synchronnej
oblasti;

(©) vplyv stanoveného ¢asového obdobia na rizika pre stabilitu ststavy, najmd v dosledku

dlhotrvajtcich alebo opakovanych udalosti s frekven¢nou odchylkou;

(d) vplyv na rizika pre stabilitu sustavy a celkové naklady na rezervy FCR v pripade zvysenia
celkového objemu rezerv FCR;

(e) vplyv technologického vyvoja na naklady na obdobia dostupnosti FCR poskytovanych
jednotkami alebo skupinami poskytujucimi FCR s obmedzenymi energetickymi zasobami.

(6) Tato Metodika CBA pre Navrh FCR sa vztahuje vylu¢ne na jednotky alebo skupiny poskytujice
FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami.

Podrla ¢lanku 6 ods. 6 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy je potrebné opisat’ ocakavany
vplyv Metodiky CBA pre Navrh FCR na ciele Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy (uvedené
v ¢lanku 4 ods. 1 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy). Navrhovand Metodika FCR pre
Névrh FCR vo vSeobecnosti prispieva k dosiahnutiu cielov ¢lanku 4 ods. 1 Nariadenia o usmerneni
o prevadzke sustavy. Konkrétne Metodika CBA pre Navrh FCR poskytuje PPS zo synchronnej
oblasti Kontinentalna Europa a Severna Europa metodiku na posudenie a pripravu navrhu tykajaceho
sa minimalneho obdobia aktivacie, ktoré musia Poskytovatelia FCR dodrzat’. Uréenie minimalneho
obdobia aktivacie, ktoré musia Poskytovatelia FCR dodrzat’ v stave ohrozenia, prispieva k urc¢eniu
spolo¢nych poziadaviek na prevadzkova bezpecnost’ a zasad uvedenych v ¢lanku 4 ods. 1 pism. a)
Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy. Dalej prispieva k zabezpe¢eniu podmienok na
zachovanie prevadzkovej bezpe¢nosti v ramci celej Unii, ako sa uvadza v lanku 4 ods. 1 pism. d)
Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy. Nakoniec prispieva aj k efektivnemu fungovaniu a
rozvoju elektrizatnej prenosovej stistavy a odvetvia elektrickej energie v Unii, ako sa uvadza v ¢lanku
4 ods. 1 pism. h) Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy. Navrhovana Metodika FCR pre Navrh
FCR nema vplyv na ostatné ciele uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 Nariadenia o usmerneni o prevadzke
sustavy.

(7) Na zaver Metodika CBA pre Néavrh FCR prispieva k realizcii vSeobecnych cielov Nariadenia o
usmerneni o prevadzke ststavy ohl'adom zaistenia prevadzkovej bezpecnosti uréenim spravneho
¢asového obdobia na uplnu aktivaciu FCR v stave ohrozenia so zohl'adnenim nakladov a prinosov
ur¢eného cCasového obdobia v prospech vsetkych ucastnikov trhu a kone¢nych spotrebitel'ov
elektrickej energie.

PREDKLADAJU TUTO METODIKU CBA PRE NAVRH FCR VSETKYM REGULACNYM URADOM
SYNCHRONNEJ OBLASTI KONTINENTALNA EUROPA A SEVERNA EUROPA:

Clanok 1
Predmet a rozsah

Vychodiska a metodika CBA sa v stlade s touto Metodikou CBA pre Navrh FCR povazuju za spolo¢ny navrh
vSetkych PPS synchréonnych oblasti Kontinentalna Eurdpa a Severna Eurdpa podla ¢lanku 156 ods. 11
Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy a tvoria zaklad, podl'a ktorého postdia PPS
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synchronnych oblasti Kontinentdlna Eurdépa a Severnd Eurdpa minimdlne obdobie aktivacie, ktoré musia
Poskytovatelia FCR dodrzat’ v stlade s clankom 156 ods. 10 Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy.

Tento Gspech je v stilade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. ¢) Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy.

Clanok 2
Definicie a vyklad

1. Natcely Metodiky CBA pre Navrh FCR budi mat’ vyrazy pouzité v tomto dokumente vyznam definicii
uvedenych v ¢lanku 3 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy.

2. Okrem toho v tejto Metodike CBA pre Navrh FCR, pokial si kontext nevyzaduje inak, maji nasledujice
vyrazy takyto vyznam:

a) ‘LER’ su ‘jednotky alebo skupiny poskytujiuce FCR s obmedzenymi energetickymi zasobami;
Jednotky alebo skupiny poskytujuce FCR sa povazuju za jednotky alebo skupiny poskytujiice FCR s
obmedzenymi energetickymi zasobami, ak moze mat’ uplna aktivicia FCR pre Casovy ramec
dohodnuty zo strany PPS, aj v pripade aktivneho riadenia energetickych zasob, za nasledok
obmedzenie ich schopnosti poskytovat uplnt aktivaciu FCR z dévodu vyCerpania ich
energetickej(ych) zasoby(ob) so zohl'adnenim efektivnej energetickej(ych) zasoby(ob) dostupnych
na zaciatku tohto ¢asového ramca.

b) ‘Podiel LER’ je ‘podiel LER na celkovom podiele poskytovatel'ov FCR;

¢) ‘Nerovnovahy sposobené trhom’ s ‘nerovnovahy pri vyrobnom zat'azeni spésobené zmenou bodov
stanovenych vo vyrobe podla vysledkov planovania trhu’.

d) ‘Statika systému’ je ‘pomer medzi frekvencnou odchylkou a odozvou vykonu v ustalenom stave
poskytnutou od FCP’;

e) ‘Nakladova krivka FCR’ je ‘subor vSetkého ponukaného mnozstva FCR s jej zodpovedajiicimi
nakladmi’;

f) “Casové obdobie’ podl'a ¢lanku 156 ods. 9 ) Nariadenia o usmerneni o prevadzke ststavy je ‘&as,
pocas ktorého musi kazdy poskytovatel’ FCR od spustenia a pocas trvania stavu ohrozenia zabezpecit,
aby jeho jednotky alebo skupiny poskytujuce FCR s obmedzenymi energetickymi zdsobami boli
nepretrzite schopné uplne aktivovat’ FCR’;

g) ‘Dlhotrvajuca frekvencna odchylka’ je ‘udalost’ s priemernou frekvencnou odchylkou v ustalenom
stave, ktora je vidc¢Sia neZ Standardny frekvencny rozsah pocas dlhSieho obdobia, ako je ¢as do
obnovenia frekvencie’.

h) ‘FAT’ je ‘Cas do tplnej aktivacie FRR’ podl'a definicie v ¢lanku 3 ods. 101 Nariadenia o usmerneni
o prevadzke sustavy.

i) ‘Ekvivalentna kapacita energetickych zasob’ je poziadavka pre LER spojena s Casovym obdobim a
jej objem je dvojnasobkom energie vytvorenej pri tplnej aktivacii LER pre Casové obdobie.

3. V tejto Metodike CBA pre Navrh FCR, pokial kontext nevyzaduje inak:

a) sa singular chape ako plural a opacne;

b) pokial nie je stanovené inak, akykol'vek odkaz na ¢lanok znamena ¢lanok tejto Metodiky CBA pre
Navrh FCR;

c) obsah a nadpisy si uvedené len za Ucelom prehladnosti a nemaju vplyv na interpretaciu tejto
Metodiky CBA pre Navrh FCR; a

d) akykol'vek odkaz na legislativu, nariadenia, smernicu, poriadok, néstroj, koédex alebo akékol'vek iné
uzakonenie zahfia akukol'vek upravu, rozsirenie alebo opidtovné uzakonenie ich vtedajsej platnej
verzie.
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Clanok 3
Vystupy a proces metodiky CBA

Pre kazd kombinaciu Podielu LER a Casového obdobia (uvedent v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a ¢lanku 6 ods.
2 pism. b) existuju nasledujuce vystupy metodiky CBA:
a) naklady na FCR (uvedené v ¢lanku 4 a ¢lanku 5);

b) akceptovatelnost’ kombinacie voci najrelevantnej$im udalostiam s frekvencnou odchylkou (uvedenou
v ¢lanku 7).

Néklady na FCR sa vypocitaji pomocou dvoch postupnych procesov.

Prvym procesom je Model simulacie pravdepodobnosti (uvedeny v ¢lanku 4), ktorého vystupom je objem
FCR.

Druhym procesom je Postdenie ndkladov na FCR (uvedenym v clanku 5), ktory priraduje naklady
pozadovanému objemu FCR vypocitanému pomocou Modelu simulacie pravdepodobnosti.

Akceptovatelnost’ kombinacie voci najrelevantnej$im udalostiam s frekven¢nou odchylkou sa posudzuje
pomocou vyhradeného procesu (uvedeného v ¢lanku 7).

Clanok 4
Model simulacie pravdepodobnosti
1. Vsetci PPS synchronnej oblasti vypracuji Model simulacie pravdepodobnosti schopny vypocitat

minimalny objem FCR potrebny na zachovanie frekvencie v ustadlenom stave v ramci maximalnej
frekvencnej odchylky v ustalenom stave.

2. Vstupmi pre Model simuléacie pravdepodobnosti st nasledujuce zdroje narusenia frekvencie:
a. Deterministickd frekvencna odchylka.
PPS zvéazia nerovnovahy sposobené trhom, vykonaju analyzu historického trendu frekvencie kazdej
synchronnej oblasti pocas niekol’kych rokov a nasledne Statisticky urcia typické trendy a amplitady
tychto frekvenénych odchylok, aby ich bolo mozné pouzit ako vstup pre Model simulécie
pravdepodobnosti.
PPS musia zohl'adnit moZzné zmierfiujuce opatrenia, ktoré je mozné implementovat’ s cielom znizit’
dopad deterministickej frekvencnej odchylky, ako su definované v c¢lanku 138 Nariadenia o
usmerneni o prevadzke sustavy.
b. Dlhotrvajuca frekvencna odchylka.
PPS zohl'adnia Dlhotrvajuce frekvencné odchylky.
Vykonaju analyzu historickych trendov frekvencie na charakterizovanie javov z hl'adiska Statistiky.
Analyza urci:
* pocet vyskytov takychto udalosti;
* typické trvanie;
* reprezentativny trend vo frekvencnej odchylke;
* typicky Cas vyskytu, ak vyplynie zo Statistickej analyzy.
c. Odstavky relevantnych sietovych prvkov.
PPS definuju zoznam vsetkych sietovych prvkov, ktorych odstavky vedl k relevantnym stratdm
zat'azenia alebo stratdm pri vyrobe a vskutku k relevantnej aktivacii FCR.
Je potrebné preskiimat’ minimalne odstavky tychto sietovych prvkov: poruchu elektrarne, poruchu
kritickej pripojnice a stav bez napitia kritickej elektrickej stanice. Pri kazdej odstavke je potrebné
definovat’ pravdepodobnost’ poruchy.

Na zabranenie dvojitému zapocitavaniu javov je potrebné zvazit’ vSetky dostupné informéacie tykajlce sa
zavislosti medzi troma zdrojmi naruSenia frekvencie.
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3. Model simulécie pravdepodobnosti sa pouziva na vypocet poZadovanej FCR v kazdom scenari opisanom
v ¢lanku 6. Preto aj nasledujtice premenné predstavuju vstupy pre tento model:
a. Casové obdobie;
b. Podiel LER;
Okrem toho vstupnym parametrom pre Model simuldcie pravdepodobnosti je aj priemerny FAT
synchronnej oblasti:

4. Model simulacie pravdepodobnosti vypocitava pozadovani FCR pomocou iterativnej metody. Pri kazdej
iteracii pouziva Model simulacie pravdepodobnosti Proces simulacie Monte Carlo na overenie toho, ¢i
sa frekvencia v ustalenom stave pohybuje v ramci maximalnej frekvencnej odchylky v ustalenom stave.
Ak nie je tato podmienka splnena, Model simulacie pravdepodobnosti postupne zvySuje FCR a vypocita
d’al$iu iteraciu. Iterdcie prestant po splneni podmienky. Vystupom Modelu simulacie pravdepodobnosti
je FCR pozadovana na zachovanie frekvencie v ustalenom stave v ramci maximalnej frekvencnej
odchylky v ustalenom stave.

5. Proces simulacie Monte Carlo musi byt’ schopny simulovat’ niekol’koro¢né podmienky prevadzky kazdej

synchronnej oblasti pomocou nahodnych usekov dlhodobych frekvenénych odchylok a odstavok
relevantnych sietovych prvkov. Cielom je vytvorit’ vel'ké mnozstvo nahodnych kombinacii vSetkych
moznych zdrojov narusenia frekvencie. Ked'Ze Proces simulacie Monte Carlo funguje na casovej
doméne, tento pristup si vyZaduje simulovanie dlhého obdobia prevadzky sustavy.
Obdobie prevadzky, ktoré musi byt simulované, musi byt dostatocne dlhé na vytvorenie Statisticky
vyznamnych vysledkov. Statisticka vyznamnost’ vysledkov, a teda dizka dlhého obdobia prevadzky
sustavy, zavisi od pouzitych vstupnych udajov (ako je definované v ¢lanku 4 ods. 2). Spolocne s
Procesom simulacie Monte Carlo musia preto vietci PPS zhodnotit’ minimalnu dizku dlhého obdobia
prevadzky ststavy potrebni na dosiahnutie $tatisticky vyznamnych vysledkov so zohl'adnenim aktualne
pouzivanych vstupnych udajov.

6. Proces simulacie Monte Carlo vyuziva Model dynamickej simulacie na vypocet frekvencnej odchylky.
Model dynamickej simuldcie vyuziva ako vstup zdroje narusenia frekvencie nahodne vytvorené
Procesom simulacie Monte Carlo a simuluje FCP a FRP.

7. Model dynamickej simulacie musi byt schopny simulovat’ stratu LER a jej vplyvy na frekvencnu
odchylku so zohladnenim Podielu LER a Casového obdobia.

Clanok 5
Posudenie nakladov na FCR
1. Minimélne mnozstvo FCR potrebné na zachovanie frekvencie v ustdlenom stave v rdmci maximalnej
frekvencnej odchylky v ustalenom stave vypocitanej pomocou Modelu simulacie pravdepodobnosti sa

vyuZziva na posudenie nakladov na FCR spojenych s kazdym scenarom prostrednictvom nakladovej krivky
FCR.

2. Vsetci PPS synchronnej oblasti uréia nakladovi krivku FCR, ktora zahtiia Poskytovatel'ov FCR spomedzi
LER a tych, ktori nepatria medzi LER.

Naklady na FCR Poskytovatel'ov FCR spomedzi LER a tych, ktori nepatria medzi LER sa vypocitaju
minimalne porovnanim marginalnych nakladov Poskytovatela FCR s marginalnou cenou energie den
vopred ponukovej oblasti. Porovnanie umoziuje odhadnut’ naklady na rezervaciu kapacity pre
poskytovanie FCR.
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Néklady na FCR pre LER instalované v budiicnosti sa vypocitaji po zohladneni: investicii, OPEXu a
alternativnych nakladov (ak existuji). Tieto prispevky budu zohl'adnené iba vtedy, ak budu podlozené v
suvislosti s kvalifikaciou na poskytovanie FCR.

Kapacita LER instalovanych v buducnosti sa vztahuje na predpoklad podielu LER v kazdom scenari (ako
je definované v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a)). Bez ohl'adu na rok instalacie kazdému podielu LER zodpoveda
hodnota buducich instalovanych LER.

Néklady na FCR pre uz existujiice LER sa vypocitaju po zohl'adneni: OPEXu a alternativnych nakladov
(ak existuju). Tieto prispevky buda zohl'adnené iba vtedy, ak buda podlozené v suvislosti s kvalifikaciou
na poskytovanie FCR.

Je potrebné zohl'adnit’ dopad na naklady FCR pre LER z dévodov odchylok poziadaviek na energetické
zasoby (v suvislosti s Casovym obdobim).

Clanok 6
Scenare simulacie

1. Analyzy a procesy opisané v ¢lankoch 4 a 5 budi vykonané po zvazeni roznych scendrov a umoziuju
vypocitat’ dimenzovanie FCR i naklady na FCR so zohladnenim roéznych vychodisk. Scenare sa
zameriavaju na rieSenie neistét a posudenie vplyvu réznych hypotéz, ktoré mézu ovplyvnit’ vysledky
CBA.

2. Subor scenarov musi zahriiat’ vSetky kombindcie tychto vychodisk:

a) Casové obdobie. Na zhodnotenie najlepsieho riesenia z hladiska minimélneho obdobia aktivacie,
ktoré nie je dlhSie ako 30 minut, ani kratSie ako 15 minut, je potrebné preskimat’ interval
moznych rieSeni s prijatim vhodnej diskretizacie. Pri implementovani Metodiky CBA pre Navrh
FCR zohl'adnia PPS diskretizaciu 5 mindt, preto buda postudené vysledky tykajuce sa Casovych
obdobi 15, 20, 25 a 30 minut.

b) Podiel LER. Podiel LER je mozné urcit’ na zaklade nakladovej efektivnosti LER, ale aj podl'a
inych faktorov, ako je pritomnost’ trhového obstardvania FCR alebo iné technické a regulacné
vplyvy na zavedenie LER. Z tohto dovodu budi v rozsahu 10-100 % analyzované rozne Podiely
LER s 10 % diskretizaciou.

¢) Zmiernovacie opatrenia tykajuce sa Deterministickych frekvenénych odchylok. Budu sa
zvazovat’ dva rdozne scenare. V prvom scenari sa Deterministické frekvenéné odchylky posudzuji
bez implementicie zmieriovacich opatreni. V druhom scendri je potrebné zohladnit’
zmieriiovacie opatrenia so zvaZzenim vhodného filtra, ktory znizuje amplitidu Deterministickych
frekvenénych odchylok podl'a o¢akavanych ti¢inkov tychto zmieriiovacich opatreni.

Vsetky analyzy budi vykonané so zohladnenim potencidlneho budiceho kratkodobého rozvoja
energetického systému a regulacii.

3. Vypracovanie vysledkov ziskanych po vykonani analyz opisanych v ¢lankoch 4 a 5 vykonané po zvazeni

celého suiboru scenarov umoziuje ziskanie dimenzovania FCR a nakladov na FCR pre kazdi kombinaciu
Casového obdobia a Podielu LER.
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Clanok 7
Simulacia najrelevantnejSich udalosti skuto¢nej frekvencie s pritomnost'ou LER
1. NajrelevantnejSie naruSenia frekvencie, ku ktorym doSlo v minulosti, budi zahffiat’ simulované

modelovanie pritomnosti LER a posudenie toho, ako by potencidlna strata energie bola ovplyvnila stabilitu
sustavy.

2. Simul4cia najrelevantnejSich udalosti skuto¢nej frekvencie musi byt vykonana pre kazdti kombinéaciu
Casového obdobia a Podielu LER uréenu v ¢lanku 6 ods. 2 pism. a) a ods. 2 pism. b). Ak kombinacia
Casového obdobia a Podielu LER zhorsi prevadzkova bezpeénost, ¢o potencidlne vedie k stavu bez
napétia, bude sa takato kombinacia povazovat’ za neprijatel'nu.

Clanok 8
Urcenie Casového obdobia

1. 'V sulade s ¢lankom 156 ods. 11 predlozia PPS zo synchréonnych oblasti Kontinentalna Eurépa a Severna
Europa dotknutym regulaénym uradom vysledky svojej analyzy nakladov a prinosov s navrhom
Casového obdobia pre synchréonnu oblast’ Kontinentélna Eurépa a Casového obdobia pre synchronnu
oblast’ Severna Eurdpa.

2. Ak sa po nadobudnuti platnosti Casového obdobia podstatne zmenia pozadované vstupné parametre
stanovené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 5 ods. 2 a ¢lanku 7, predlozia vSetci PPS dotknutym regulaénym
tradom vysledky aktualizovanej analyzy nakladov a prinosov s navrhom aktualizovaného Casového
obdobia. Aktualizicia vysledkov analyzy ndkladov a prinosov bude vykonana aj v désledku zmien vo
vychodiskach z dévodu dodatocnych poziadaviek odvodenych od SOGL ¢lanok 118.

V pripade vyznamnych zmien vo vychodiskdch metodiky, ktoré mézu vyvolavat’ jej nespolahlivost’,
predlozia vsetci PPS zmenent1 a doplnenu metodiku na schvélenie NRA. Po schvéleni vykonaja PPS
analyzu nakladov a prinosov na zaklade zmenenej a doplnenej metodiky a v plnej miere zohl'adnia
vysledky na uréenie nového Casového obdobia, ktoré nesmie byt dlhsie ako 30 minut, ani kratsie ako
15 minut.

Clanok 9
Vychodiska CBA

1. Model simulécie pravdepodobnosti opisany v ¢lanku 4 ods. 1, 2, 3, 4, Proces simulacie Monte Carlo
opisany v ¢lanku 4 ods. 1, 5, 6 a Model dynamickej simuldcie opisany v ¢lanku 4 ods. 6, 7 sa budu
vzt'ahovat’ na celu synchrénnu oblast’.

2. Model dynamickej simulécie bude simulovat’ FRP pomocou jednotlivého regulatora FRP bez obmedzeni
FRR. Jednotlivy regulator FRP vyuzije FAT vypocitany ako priemer FAT vsetkych oblasti LFC, ktoré
patria do synchronnej oblasti vazeny podl'a K-faktora FRR.

3.  Model dynamickej simulacie moze zanedbat’ cely postup cezhrani¢nej regulécie frekvencie a ¢inného
vykonu.

4. Model dynamickej simulacie moze zanedbat’ zotrvacnost’ stistavy aj dynamiku zavedenia FCP.

5. Model dynamickej simulacie bude simulovat’ minimalne dynamiku zavedenia FRP, statiku sustavy a
samoregulaciu zat'azenia.

6. Ak neustale prekracovanie Standardné¢ho frekvencného rozsahu zahina spustenie stavu ohrozenia,
vypoéita sa aktivovana energia a zvySkova energia v zasobach z prvého prekrocenia limitov
Standardného frekvencného rozsahu.

7.  Priuplnej dostupnosti zasobnika sa bude mat’ za to, ze Groven energie dosahuje polovicu Ekvivalentnej
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kapacity energetickych zasob.

8. Roc¢ny prehl'ad K-faktorov FRR (¢lanok 156 ods. 2 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy) je
mozné zanedbat’, pokial’ prehl'ad nemé vyznamny vplyv na priemerny FAT, ako sa definuje v ¢lanku 9
ods. 2.

Clanok 10
Zverejnenie a implementacia metodiky CBA pre navrh FCR

1. Kazdy PPS zo synchrénnej oblasti Kontinentdlna Eurdpa a Severna Eurdpa zverejni Metodiku CBA pre
Navrh FCR bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako vSetky NRA schvalili navrhovanu Metodiku CBA pre
Navrh FCR v stllade s ¢lankom 8 Nariadenia o usmerneni o prevadzke sustavy.

2. PPS zo synchrénnej oblasti Kontinentalna Eurdpa a Severnd Eurdpa budu implementovat prijati
Metodiku CBA pre Navrh FCR do 12 mesiacov po jej schvaleni vsetkymi regulanymi tiradmi zo
synchronnej oblasti Kontinentalna Eurdpa a Severna Eurdpa. Implementéacia sa vykona predloZzenim
vysledkov CBA, ktort vykonaju PPS zo synchronnych oblasti Kontinentalna Europa a Severna Eurépa v
sulade s prijatou metodikou CBA pre Navrh FCR, dotknutym regula¢nym organom s navrhom ¢asového
obdobia preposkytovatel'ov FCR s obmedzenymi energetickymi zasobami, pocas ktorého budu schopni
nepretrzite aktivovat’ FCR v stave ohrozenia, pri¢om toto ¢asové obdobie nesmie byt’ dlhsie ako 30 minut,
ani kratsie ako 15 mint.

Clanok 11
Jazyk

Referencnym jazykom tejto Metodiky CBA pre Navrh FCR bude anglicky jazyk. Na zabranenie
pochybnostiam plati, ze ak PPS potrebuju prelozit’ taito Metodiku CBA pre Navrh FCR do svojho narodného
jazyka (svojich narodnych jazykov), tak v pripade nestladu medzi verziou v anglickom jazyku zverejnenou
zo strany PPS podl'a ¢lanku 8 ods. 1 Nariadenia o usmerneni o prevadzke stistavy a akoukol'vek verziou v
inom jazyku poskytnt prislusni PPS v stlade s vnutro§tatnymi pravnymi predpismi prisluSnym narodnym
regulacnym tradom aktualizovany preklad Metodiky CBA pre Navrh FCR.

‘____M

ENTSO-E AisBL » Avenue de Cortenbergh 100 « 1000 Brussels * Belgium « Tel + 32 2 741 09 50 « Fax + 32 2 741 09 51 « info@entsoe.eu * www. e ntsoe.eu


mailto:info@entsoe.eu
http://www/

